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A Study on the Historical Present in Its
Relation to the Periphrastic Future

Yujitsu OHMORI

The aim of this present paper is to explain the Historical Present, not in terms of the
stylistic description which has generally been given, but in the light of its relation to the
syntactic categories, Tense and Aspect. In this thesis the present writer first draws an
outline of the studies on the Historical Present, how the distinguished traditional grammar-
ians—Maetzner, Sweet, Curme, and Jespersen—treat of it, and then he introduces Stead-
man’s theory. It is J.M. Steadman, Jr. who made an attempt to survey the origin of the
Historical Present in English with special reference to the tense system, the Periphrastic
Future, on the basis of Behaghel (1899), who maintained that the reason why the Historical
Present doesn’t appear in Old English and Old High German has something to do with the
verbal aspect. The present writer, therefore, pays much attention to Steadman’s study
(1917), though admitting the inadequacy of its explanation. To make up for this insuffi-
ciency, it is necessary to take a historical point of view of English, the Norman Conquest
(1066) and French influence on English in particular. This is the turning point where the
Historical Present begins to flourish in English history, with an increase in the Periphrastic
Future expressions—shall or will + infinitive—.

R

RERIZI1T % Tense (Fhl) DXBHROEA/ (i) 13, ZOEBOEHRYIERT 2B
RpFZEDTERVCEBOOLOTH S, EELRBHCHEET 28, oSEchk~TH
AMRBOL IR LR S 2B, ¥, SO S B BBICEET T, Old English
(H2E7E) Ok, Middle English (1338) o 0¥, Modern English GEREEEE) D EEOF T,
BhEE % B b % < Grammatical Category (SUEEHIE) DM ATLICE B FIcd B hh i,
Tense &\ 5 B HADHTOZIE 2 #V X HHEE S, Aspect () —Tense (R¥l) —Mood ()
DIUBBETRIETI LILE T Bkoikor B3 = & EHhb L,

Shakespeare ® Hamlet E2HE 1B, #7414 — ) 7THBEB L TR AL v =7 R 1c AL v

F DRRFRET B BRI,

“He took me by the wrist and held me hard ; Then goes he to the lenghth of all his arm ; And,
with his other hand thus o’er his brow, He falls to such perusal of my face As he would draw
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it. Long stay’d he so; ...”(//.88-91)

FTEE2E-T, LombEEk-o0Ex, FhArLHESOEOR I N FEEOWT, FF
ARSI HELT, EAHATEHRTHNI I ETAHIIE, ROBEXD3EIHL
Al F LI, KOLELL FDEETUWHo Lo L, J(BNEZER) EHBH, 20
eEobT, BEHOBFICE I TN 5 X 512 goes” falls" DBRAEF 3B 5. T 72, Romeo
& Juliet 85 3 FE 185 163-17217, ~—Fa—x—&T 431} EDFCDOFEIZ D RRD
A R 52,

“_.., but that he tilts With piercing steel at bold Mercutio’s breast, Who,
all as hot, turns deadly point to point, And, with a martial scorn, with one hand beats Cold
death aside, and with the other sends It back to Tybalt, whose dexterity Retorts it : Romeo
he cries aloud, ‘Hold, friends !friends, part ’and, swifter than his tongue, His agile arm beats

”»

down their fatal points, And ‘twixt them rushes; ...

= OKE T BZER4I13 Historical(or Historic)Present "SFRBAE, LMFEh, TREOHKER
WERFI TR > TWB20 L 51z, A4 F LERT 5 DAV bR 2 RAERS O—HE
5, P LEZEIR B, o Historical Present &\~ 5 Bl & SUEMIZIR 25D Hem U 5
ZEREMEREDTITHA D D, Bl RDFT O Historical Present DfLE D % 3k
SEeh 8 & R4 0k J M. Steadman, Jr. G, T DX “The origin of the Historical
Present in English” Studies in Philology, XIV(191‘7)0)EP'C*‘ Historical Present O &FEIZDOW
CERTBY, KFEETIL, Steadman DL BN L Ies HEFEIC KT 5 Tense System D S
B9Z54L & B3 b 1w s\~ T Historical Present ¥ BEEL TV 2 LT 52, THICHEIL-
<, EFCEFRIC RS Historical Present Dl % HHREET 5.

Historical Present 02 BT % SBai—GHIERNHE—

1. Maetzner : Englische Grammatik, I1. An English Grammar, 11 (pp.68-70)

“The historical present seems to have been especially developed in Old-English out of popular
poetry and not without the influence of Old-French: ..”

“This usage is completely foreign to Anglosaxon, and if the Gothic translation of the gospels
sometimes leaves the Greek historical present still standing, the Anglosaxon presents the
preterite.”

“The Anglosaxon poetry lacks that warmth which gives scope for the subjunctive view.”

THBIE, X7 v 7 e 427 Y VEHCEEO DTS, BEFHLE 75V RBOEEY
Lt DTHA S h, AUF A< VERO T — FERF Y 758D THHBRE 20T E
BLTCWBEERMT, 7V /e ¥y VviBRTIE DAEW, b TV 5,

2. Sweet: A New English Grammar, Part 1. (§ 2228, p.101)
«_.the present is extended from the act of narration to what is narrated. This is the germs
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of the ‘historical present,” used to give greater vividness to a narrative: he mounts the
scaffold..the executioners approach. The fully developed historical present seems to be due to
Old French and Latin influence.”

TERBIEE, ORZERIE 7 5 VABROS T VEOEBIEKLZLDOTHA S,

3. Curme: Syntax (§ 37.1.d., pp.355-356)

“In narrative, especially in a lively style, the historical present is much used to make more
vivid past events and bring them nearer the hearer: ...”

“The historical present, though now a favorite in a lively literary style, was almost unknown
in the literature of the Old English period. It did not become common in the literary language
until about 1300. From then on its frequent use indicates that its evident advantages in lively .

description had at last become appreciated in the higher forms of literature.”

"HRRBE) RS TRXBICERYE 250 L LTHFEATV B0, HFEEHOIRICITIZ
EAEB bR Ty, TEMBE, HPBEEETIKEZIORS X 515 Dik 1300 468
Ig>ThHbTHAH, (Curme DZDER1H1L, THEMBE, N7 v ey 27 v vEAED
DTRRVERLTHE00, BEHEEMRORFEDOIBICRE LR EEL TV 5 D23 H 3
LEVD, BIETRIRVWEHETS,) b TEHETE, 2, BEWSEEY»BEECELEL
L i ¥ % Annalistic Present "GR&MBAE, SELULTWB A0 D5 L85 T 5.

“Somewhat similar to the historical present is the annalistic present, which registers histori-

cal facts as matters of present interest: ...”

4. Jespersen: The Philosophy of Grammar (p.258) A Modern English Grammar, 1V.
(8.2.3(2), p.20)

“Among expressions for the simple past we must here also mention the so-called historic
present, which it would be better to call the unhistoric present, or, taking a hint thrown out
by Brugmann, the dramatic present. The speaker in using it steps outside the frame of
history, visualizing and representing what happened in the past as if it were present before
his eyes.”(Ph.G.)

TRHIRAES &5 BFHRIEMA B E B DT, Dramatic Present TBIRELE ) & 5528
YThsb, FOREIOTIE,

“Yet Sweet thinks that in English it is due to literary influence from French and Latin, and
that in the Icelandic sagas, where it is extremely frequent, it was borrowed from Irish.
Einenkel and others think that its use in Middle English is due to Old French. But in Middle
English it is especially frequent in popular poetry, where foreign influence of a syntactic
character is highly improbable.”(Pk.G.)
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Sweet (X, HEDHEE, 77V AERLTF T VEOHEBLE, TARAF VY FOYIOHE (THE
RBEDEFECILCBZTONDLDN), 7TAAT VY FENSOERTH S L% 2T\ 5, Einen-
kel Z13, HHEERIF L FHBEE OFRANE7 5V ABZOBEBTHHLEZLTVDHH, £
BEi, AEZEOMBEMOBELYZTHLIEZE LTS VWHEAFCLILERbLATVW2DTH
5.

“The non-occurrence or rare occurrence of this present in Old English must, I think, be
explained by the fact that Old English literature gives us none of those vivid narratives in
natural prose for which Iceland is justly famous.”(Ph.G.)

“Some scholars think that the use of the dramatic present in English is due to literary
influence from abroad ; but I cannot help thinking that it is of popular native growth ; this
at any rate seems indubitable with regard to the insertion of ‘says he’, etc., in reports of past
conversations.”(M.E.G., IV.)

R, TBINERE (=RHBE) JBNEEOHEBIKD LV DOTIRRL T, EEMBOREET
BHBHEEZEDLRERR,

Historical Present i L\ 4 RO XLEFEOR BB T 5 &, THNBA XESRLHE
BRREELSh o EELORD, ¥k, TORERSWTE, AERFOFELXTLT
pEL, Tvrsa.v sy VEAEFRESHRLEN, BiEORELY Curme, BHOREY Jeéper-
sen L BRMLTInAhd,

% - & b, Historical Present DB KE TIX, HRFOXBIZEN O LWEAPFEL RV &
BEWEhEVoTHh, FiHo Curme ® Annalistic Present & X B hiziFhidis b
vv, Curme 129637 » T EE DB O ENC Historical Present 23 fF T 5722 & 5 B ERFE L
7z D% Steadman T, DT ZDO®WHREENT 5.

Steadman (= & % Historical Present ORIER UE %

Steadman : “The Origin of the Historical Present in English” (1917) i % » T D&% ©
BAxET. '

1. Old English =313 % Historical Present

HEBOVBABE TS L, HEIBX TEHNEREE NHFELEL T LHEET A, /K
MUK OBERH N TEMEE) CRAIATV2EH23H5,

1) BEOFAVBEERITERIATVSEVID, FLAFLCKVCTIRELCE T
ERTHHHE.

David the salmwrihte speketh in the sauter.
2) —BHEENAFOSTHYFLLV$EE. (=Gnomic Present, "EEOEE )

Ic to sobe wat Pzt bid in eorle indryhten peaw, Pzt he his-ferdlocan faeste binde.

— 174 —



HISTORICAL PRESENT H#

) BMECEZ > HRELKRTERET, BELYETERCETHENNRSES, 55 V&R
T jam ®° jam dudum 25BN, 75 v AETR depuis #4E 5 BEW, KA vECIL
jetzt, schon, schon jetzt ¥ £ 5 BAEH A - hiciiM$ 5, BRAEZICIRE, BESTEAK
2MEh B, (“He has been living here for many years.”)

pat folc gan to spelien Irlondes speche And aver seodden oa lazen wunied a pan
londe.

The Lady of Synadowne Longe lyght yn prisoun, And that ys greet dolour.

(4) say, think, know, see &\ BRI EEGET HRBHOH T TBED—3%, niTbh
BB E, BAREFED 04 B “I told him to come as soon as he can.”%®“He told me that
he is tired” L WO BB RFITH N5,

(6) BHRFBCIM A, hEFRB«RHIhIHT, BEDO—EOFOFICEE (EhF)
DEEVMBEAShDHE, CoBREHRIEER TRMBE, LRIShnFdeb il \o T
b, TERBRE) IEFCRERY TT L0 TChFAEA bR WALTH S,

ore loverd helpe nouthe seint thomas for othur frend nath he non

Among so manie tyraunz for to come that weren alle is fon.

BRFBFCELRACTMOFIC BB RERTO) THEWERLE, BWEELRCC S 20 b,
RRR (FEEH) 11 v 75 v FoeBrhk 57 v EOERICISHD THBEE, nES .t
bihs, BlziE, Bede ® Historia Ecclesiastica Gentis Anglovum SHEEREEE, #bnd|
Ax%s,

Caesar, et navibus onerariis atque actuariis circiter octoginta praeparatis, in Brittanniam

transvehitur .

LEAH, TTVETEIRIGDERT VR sy v EE(HEE) CBRLE 0T,
Maetzner D83 % X 5122, THEHBRIE, BEbh T iew, BEEE—2 25—, TF0
ERLRIET B,

The Latin Historical Present The English Translation
I, 21, 38. dicit cwed, cwaed
28 . videt gesaeh
1, 39, 41, 45, 46, 47, 48, 51.
dicit cwed

Fa»*ﬁgKﬁbhéﬁw&%@a?V%ori%ﬁEngho&otﬁﬁﬁoﬁﬁﬂfi
BRI TR WEELRFD OIS,

2. Middle English iz 3513 % Historical Present
FRBCELNCAREBOERYERIBCKRITL, THHEE, DB EERT S,
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Title Historical Present Title Historical Present
Twelfth Century Homilies 0 Genesis and Exodus (c. 1250)
History of the Holy Rood Tree 0 Genesis (2536 lines) 23
Saint Katherine 1 Exodus (1626 lines) 23
Seinte Marherete 0 Havelok (c. 1280) 3
Saint Juliana 0 Early South English Legendary 1
Hali Meidenhad 0 Cursor Mundi®
Poema Morale 0 Ms. Cotton Vesp. A iii. (c. 1300-1350) 53
Layamon’s Brut (12,000 lines) 5 Fairfax Ms. (c. 1300-1400) 33
The Ormulum (16,000 lines) 0 Gottingen Ms. (c. 1300-1350) 46
Floris and Blauncheflur Trinity College Ms. (c. 1400-1425) 31
Ms. Cott. Vitell. 7 The Pricke of Conscience 0
Ms. Cambridge Gg 4. 27. 2. 17 The English Prose Treaties 0
Trentham Ms. 31 Lybeaus Disconus (1325-1350)(2130 lines) 11
King Horn The Pearl (1360-1400) *14
Cambridge Ms. (c. 1250) 0 Piers Plowman 32
Harl. Ms. (c. 133-1325) 4 Gawayne and the Green Knight (1350-1400) 252
Laud Ms. (1300-1325) 2 (2530 lines)

= OH Chaucer IZI3IEFE I E L D THPIMLE, AFLRATWL5D,

(EH]

O THEMBRE) IEEFZCIHBE LRV,

@ Ln»l, aRBE M v 7 7 FTErALT T VEOXRICIBERE R LS.

@ HEEOBFREZZ, 77 vVEO THHBRE) ¥ (H)EEO "HEHHEAE THRLRWC
CIER—ELTWA,

@ BFHIROTHEHEE DD TEST A0 13HROMIET, 13ticokbh T
Bk AL AVWLOh Lok, EHIUHMERET CRIBEEEERFHINS T
BEsloDTHS.,

Historical Present ®&ERIZOW T

1. ARBEEHICOWT

T EAE ) OEBI KT HERBFEIBIL T, Sweet IfFHICE 7 7 Vv AERVOZ 7 VEDOE
BLehB &Y, Maetzner IHEEDE X Fic'vivid imagination’ 2RI T oD 2 & R
T 559, BE-LTHFHTHAD DD, Bl Steadman DF@ENH B LML 51T, HRFEC
BWT5 5 VEOHEBOKREVWIHIC THHERE, XBbh Tk 56T, %/ Bede ® Historia
Ecclesiastica D k. 5 W EZXRBELTAHEAYOE VI 7 VEXBRICIBELEOFIARD LIS
DTHHND, ELLOHCIEETHE LEL.,

2. TvZa ey vEBRBEHRICOWT

Jespersen 117 5 v AEYBHICHRE L, SEBEFHELEIRT S, Jespersen (3N HIHE
HOERB L LCHBL, ELhAEEZIRCEEIPAERL RO ER S KO, R
LTEFSTHAL D, THHBEE ORENNBRAETHENIZEEXRDB LTS, OE,
ME, W CAINTECTHNAETHE0EBRITA I L3RS LTRIg, THEEL
W, THREE NABETHDEVI T ERRIERLCEHREOEEF L AL 2 EN
Lich ol b EZDCREENDS, T, FEEPHOXMEY "0FEX.OE V- IFiuy —Brut,
Floris and Blauncheflur, Havelok, King Horn—& "X FEM O &\ Fdhs —Homilies, 32D
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P88 A5y, Hali Meidenhad, Genesis and Exodus, Legendary— & 2 THE L Tahiz &
AT, "THRNBRE OFRAKBELT, FOWMERZELVEVGERHEE R,

3. 7= vEED Tense 6% <>\ T—Behaghel-Steadman’s Theory—

Behaghel, O.: Der Gebrauch der Zeitformen (1899) D&% "SHEZE, OREOCEIIZE
BHIAATZD X Steadman TH 55312, 5 O SEM 4 KT D3 Streitberg,W. : “Perfektive
und imperfektive Aktionsart im germanischen”P.B.B. XV (1891) ® ¥ L = v E iz &1+ %
‘aktionsart’ff%. T 5. ‘aktionsart’® [X 55—perfective vs. imperfective—7% Balto-Slavic &
4k Gothic Wb FHET B, F N~ VvEBCIRRXELER T HBEOHENERE Ui\ 1o,
perfective vs. imperfective ?‘aspectual distinction’ ( "1, DX 3I) A3 tense system B4k
FORBAZINDZ Lt »t, O'perfective verb BB IER¥EH T2 L 3HT, 0O
S DBREHIRER EILIBERFERDLT. (Zh THRERE, oAl T 5, ) Balto-
Slavic T Z OBRANRBRIE I D25, ¥ A= v ETRZOHAINGEL T, ‘perfective verb’ T
HoTHBEEREYERDLTHENHTL B, 2L, Wulfila®dER L LT, ¥V TEDOFRF
ik = — v EED ‘perfective verb DBEH THIR L T\ 5. QfE#EHE D % 3k 12 ‘skal’(shall),
‘haban’(have), ‘duginnan’(begin)% % £ - 7z Periphrase " FS¥, CERBEXh5, F=¥,
BHICHBRRCERAIAD LW 0TIk, BEARAZLEL SHLBEICE -, £<0D
BE, KREHX T - P BEBTRRBEIhARV—F ) o 7EBEORR ) 03 = — + BoBEERY <
KEHIhB—,

‘aktionsart’ & tense (%12 TARKHFH], ) & DBIRIERE L T, OE »‘perfective verb’ ® Bz
BEoWTERETDLE, RO AERETFBZENTESY,

(1) HEFCHE TR, 7 A~ EAKO perfective’ () & ‘imperfective’ (R34 AH)
DXFIDEYZ BER < BDT 5,

(2) ‘perfective verb’ & ‘imperfective verb’® &' & S0 BIEEE b, FKBEE2FE T 5 0w B
HxRV5,

(3) ‘perfective verb’® Jjhiimperfective verb’t » &, BAHM CTERBLEDT = L 11%
[

‘aktionsart’& tense & DBAfRIY, BIFEOKE~ 7 TH, DEVEEL TR, BEEROH
DR L ED G R DD FEbhBS L5 Sich 5, Balto-Slavic DBESICEKD X 510 %
o EF<BRELTV5,

TREM, oOBEF-> Tk, oOBER

MEREMEL OB RKEF
TREEREM BN~ TRTR/HL OBLER
FREEHEMEL OFEH~ KK B

L0 T CEA2RERORF I =~ B (BEOEZZDN) EETHDOTHBM, = —
PREETI TREM) L WO BEBBARML TV, TS OBEHABIER b KK
bROTZ LD, HRETS H) CIIBEROBUIEETLOMA, = — r SR
CE7gv, 03T TH,) K08 T 21 o0T, BROBREMILBERLYETT S0 1EE
RMERRTL2O000 KL - T B, 20w, REBEYHBCEKS L CETRT5LEMNE
LB5DTHH, ZhABKKRBEDLDD TSFEW, OREVER T LoD, =— Bz
Th 'EEW RAVIERERBR R, "H KM T5ETRREEL TV, BHEHE+
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TEFDORES TOXRFEEREBIZ, Balto-Slavic TRREMEHEBFNCE > T edDhs, FAr=<v
BCEWCTRATHEHEBACI TREEBDFCIAVLORADL LI 7cDTH B, ZOFRI,
BOBELTRNRD &, "REM ECOBERBORE L, LORKR, BREORENLRAER
KERELORTZIENTERI IR TCREDHDEEZDNRS,

Historical Present & Periphrastic Future & O Bi{#%

CHPBRE, IHEEFCHEM N1 YBRIBI LRV, ThZThOoFECEWT EEW
RFEBH DEL B E TR, TENREIOMNRRD S Z LR TE R, EFIE\WVTIE, Black-
burn (1892) % #5453 5 X 512'®, “shall”“will” % A\ 5 KFFIIL 1150 55 1200 E ORI
Ut E2bR, SERKLE LU THMBAE T TS, Curme »° TEHHIE, OFEA
PA1300 EFEMBLER LIS L5 Eb—KTHIOCEbh s, BFROMEBTHHERR
KHEFOSETIE TEWNHRAE VERARERAINARE, HRECHEM NI VEDOL I
REH A FiIWEETE, BROBERIEREOEE - BEOBREDTE « BEOREKDT
BErFRHLTRIZ, BEOTELRT THHIRE) K3 Ebhlicr i, BFEOREM L W
5 —ODNEHMRILDE D CEBNERERE YR I I LAREOFER LS, #-T, B
HSOBEMOBENSILL T, KERPYERTH I ENTE RS K- BT TEHIORESR
BEARELBE—R LD TAERYRTIENTELI IR Lo EELTIV,

CDXOREZDLE—IERBNIEESHADO L S B A, “shall”’“will” s ffi R
Sk marker & L CHEEMICHE T2 L5 LB EM I/t 5, Jespersen, O.: M.E.G.,1V.,
§ 16.1 1= Beowulf (1.446) D5 BHH 5, “Ac he me habban wile dreore fahne, gif mec
dead nimed.” Kellner(1982) iz d @@L R LN A1), T TR HEZFOBRE 1D ITEH KK, B
BELTCWEkbE, FIBRORBALELLVWD LD, EEUARXIVFETHIUE, &
FEIZ BT TEWEE NEELETARERSRVWHALTH S, Lrl, ZhiBEL T,
ZZH (1951) A 45HET 5 X 5 1'®, TOE R o#H B ENE, 2% b, West-Saxon 2AXFEEL LT
EDTWEH S »EBCANT, ARBEIURCELTIWVEREYRFL TH(NETH

5510 223 (1951) DSERMED B7D, TRKKER T & LcWh b ied - 7] OE
DM, FE - T historic present ZEmICH - 7s\ > &\ 5 {BHEAY, Late OE i TRE LY X
BELTW, EVWIZEBRRGELLRENLDLTH S,

FHEEHCE LD T THENEAE HHEEHC/- CTHREY I 52X 5ERN
Norman Conquest (1066) 12 % = & (38 &1 # { 7\, LosL £ OZEZ, Norman French ©
EECHNRD THEPBE KEEOFBMAILIC LW EECEERF 2 b TlL,
BXEHEL L COEBMNETH -7 West-Saxon DHFENRFDEMMEL K\, LFFEL L TORK
HEM S hi- o L2 B%T 5. oXBELTHRDS, XFCRTD TBEEFE »b TEL
S| AOEBEBRPETH -T2 b, AEGTHIEC L, BOBERELREBEOTEHELY
FrrEBEL, FrERNWCEZOBERYEAILERITRINEL S, Chaucer D THH
B 7 oo\ T Benson (1961) 73“Present-to-Preterite Pattern” & \~5>Z x X HEA T 5D
b, AEBOBIANLTHAS.

& =

THEEBIIE) ORERREROMGHRE L ) BRUAEL LT, rr < v EBORHER
DA -+ FsE—Aspect kEEH 2> 5 Tense WEHADOBEL—L W O RBEHUE»LRFALEL
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72 &\~ 5 BT, Steadman D/ S H IS BFICMET 5 2 L 155 sl e, ¥ A< v
ARKffb > THeBFO TH, Itk 5 K5 REM TRER/EE TREHE —28T 5o
nT, @mETHE, rA~vEEN) TR BEECBT T ohT, BH0BAEN BER
EROTZENTEDIIC o b THBRCERI LI 5 EbRS., L LES
7% OE 725 ME ~D & ZBHIEFE OB, H 5 U 2, —BIcHEMTE D 20 b HpBEE,
D F3E % diachronic I 2 5 FUT b W e v, BAED HHEE D CE A West-Saxon 12 57
LoTWwREWo R, YROFTEDONEY - LEHORJCKELRETIONRHE LV L)
R, PERFCBT THEMBE, 2HERTBEEAD— 212 Norman French DRI EN 5
LRIGERERT Db, "EMREIOREN S Vv~ v EORHEGOTIZD B = 13
HIZLTH, "8EWBE) OREX T v/ ey V VEEDOSDO L BMLTLE 5 Didfalk
BHBHZERERML TRt b, |
REORHIABORELYE 25 £T, THMBE LV TERRL, YL < v EREELC
\~7z Aspectual System 2> HHFED Tense System ~DILHEDO LAV & BB EAYE - T\ 5
CEZXBRINDREETHA S, Aspect-Tense-Mood &\~ 5 Btk 37 HEE D b R4
AR 2 DEBEO—8 & Lo,

E

1) f£4K:Z "Subjunctive Mood 1= o\ T, THEEF®E,; XCVIII-10, 19520z LEERI O S S &
LT, #1KREEY Aspect, 2 ki % Tense, 8 3 k&% Mood & L TIE % 2 BB 551 5
%, i, MHLEE BHFEEH OB, Tk Aspect, Tense, Mood #3% hZ L JIE O ST &S T2 7 <,
EET—o0FLEORRT TRBORE, LEHILS,

2) Onions, C.T.: An Advanced English Syntax, § 125‘Historical Present''C Z OB O5 | B EH X 1
5.

3) THTREEFFEH, ‘present tense’ (e)DH (p.945) DEBRBIR.

4) Steadman DEICERL T, EHE Historic Present(HEH = » + 1>, THEHFE,XCVII—S, 1951.
nH5,

5) Maetzner, E.: An English Grammar, 11.p.69“This usage is completely foreign to Anglosaxon, and
if the Gothic translation of the gospels sometimes leaves the Greek historical present still standing,
the Anglosaxon presents the preterite.”

6) THEIBRAE, 211300 FLIBICREIC NS L 510> e REMER & LT Cursor Mundi THF %% %
Fy DBBEFLIENTED, COERTR TREM, & TAEW, DERDBBB I TOh TV BEENR
Dbhsb,

7) Chaucer @ Historical Present iz->\~Ti2, Fridén, G.: Studies on the Tenses of the English Verb
Sfrom Chaucer to Shakespeare(pp.14-18), Benson, L.D.: “Chaucer’s Historical Present—Its Meaning
and Uses—" Ewnglish Studies, XLIILICE LW S 5.

8) Sweet, H.: A New English Grammar, Part 11., §.2228 2.

9) Maetzner, E.: An English Grammar, 11., p.69 8.

10) Jespersen, O.: Tid og Tempus(1914), p.386 % %, Steadman(1917), p.24 21,

11) Steadman(1917), p.25. “If Jespersen is right, it is extremely surprising that no Old English writer
inadvertently used the historical present, a colloguialism which would be known to him, and which
it would be difficult for him consistently to avoid. And it would be still more surprising to think
that all of the translators in the Old English period so strongly felt the historical present as a
colloquialism that they avoided it with perfect consistency...It would be extremely difficult to make
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a classification of the Middle English documents into colloquial(folkeige)and non-colloquial works.”

12) Steadman(1917), pp.26-32 &8,
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